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Garantie

Die OASE GmbH lbernimmt fir dieses von lhnen erworbene OASE-Gerét eine Herstellergarantie geman den nach-
stehenden Garantiebedingungen von 24 Monaten. Der Lauf der Garantiefrist beginnt mit dem erstmaligen Kauf beim
OASE-Fachhandler. Bei einem Weiterverkauf beginnt die Garantiefrist daher nicht von Neuem zu laufen. Durch Garan-
tieleistungen wird die Garantiezeit weder verlangert noch erneuert. lhre gesetzlichen Rechte als Kaufer insbesondere
aus der Gewabhrleistung bestehen weiter und werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.
Garantiebedingungen

Die OASE GmbH gewahrt eine Garantie flir einwandfreie, dem Zweck entsprechende Beschaffenheit und Verarbei-
tung, fachgerechten Zusammenbau und ordnungsgemaRe Funktionsfahigkeit. Die Garantieleistung bezieht sich nach
unserer Wahl auf die unentgeltliche Reparatur bzw. die kostenlose Lieferung von Ersatzteilen oder eines Ersatzgera-
tes. Sollte der betreffende Typ nicht mehr hergestellt werden, behalten wir uns vor, nach eigener Wahl ein Ersatzgerat
aus unserem Sortiment zu liefern, das dem beanstandeten Typ so nah wie méglich kommt. Beanstandungen, deren
Ursache auf Einbau- und Bedienungsfehler sowie auf mangelnde Pflege bspw. auf die Verwendung ungeeigneter
Putzmittel oder unterlassene Wartung, nicht bestimmungsgemaRen Gebrauch, Beschadigung durch Unfall, Fall, StoR3,
Frosteinwirkung, Stecker abschneiden, Kabel kiirzen, Kalkablagerungen oder unsachgeméfe Reparaturversuche
zurlickzufiihren sind, fallen nicht unter den Garantieschutz. Insofern weisen wir beziiglich des sachgemaRen Ge-
brauchs auf die Gebrauchsanweisung hin, die Bestandteil der Garantie ist. Verschleilteile, wie z.B. Leuchtmittel etc.
sind nicht Bestandteile der Garantie.

Die Erstattung von Aufwendungen fiir Aus- und Einbau, Uberpriifung, Forderungen nach entgangenem Gewinn und
Schadensersatz sind von der Garantie ebenso ausgeschlossen, wie weitergehende Anspriiche fir Schaden und
Verluste gleich welcher Art, die durch das Gerat oder seinen Gebrauch verursacht wurden.

Die Garantie gilt nur fir das Land, in dem das Geréat bei einem OASE-Fachhandler gekauft wurde. Fir diese Garantie
gilt deutsches Recht unter Ausschluss des Ubereinkommens der Vereinten Nationen (iber Vertrége iiber den interna-
tionalen Warenkauf (CISG).

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur gegeniiber der OASE GmbH, Tecklenburger Stralle 161, D-48477 Horstel,
Deutschland, dadurch geltend gemacht werden, dass Sie an uns frachtfrei und auf Ihr Transportrisiko das beanstande-
te Gerat oder Gerateteil mit dem Originalverkaufsbeleg des OASE-Fachhandlers, dieser Garantieurkunde sowie der
schriftlichen Angabe des beanstandeten Fehlers senden.

Guarantee

For this OASE unit purchased by you, OASE GmbH assumes a 24 month manufacturer's guarantee in accordance
with the guarantee conditions laid down in the following. The guarantee period starts with the first purchase from an
OASE specialist dealer. In other words, in the event of a resale, the guarantee period will not start again. If services are
provided under the terms of this guarantee, this does not lead to extension or renewal of the guarantee period. Your
legal rights as a purchaser, especially those ensuing from the warranty, persist. They are not restricted by this guaran-
tee.

Guarantee conditions

OASE GmbH guarantees impeccable, purpose-related properties and workmanship, expert assembly and proper
functionality. Subject to our discretion, the guarantee refers to free-of-charge repair or free-of-charge supply of spare
parts or of a replacement unit respectively. Should the unit type concerned no longer be manufactured, we reserve the
right, at our discretion, to supply a replacement unit from our range that is closest to the type subject to complaint.
Claims, the origin of which can be traced back to installation and operating faults as well as lack of care, e.g. the use of
unsuitable cleaning materials or negligent maintenance, use other than that intended, damage due to accidents, falls,
impact, effect of frost, cutting plugs, shortening cables, calcium deposits or improper attempts to repair the unit, are not
covered by our guarantee. We hereby refer to the proper use as specified in the instructions of use that form an inte-
gral part of the guarantee. Wear parts such as bulbs etc. are exempted from the guarantee.

The refund of costs for removal and installation, checks, claims for lost profit and damages are exempted from the
guarantee together with further reaching claims for damages and loss of whatever nature caused by the unit or its use.
The guarantee is only valid in the country in which the unit was purchased from an OASE dealer. This guarantee is
governed by German law under the exclusion of the agreement of the United Nations covering contracts governing the
international sale of goods (CISG) regulations.

Guarantee claims can only be brought forward by presenting the sales receipt to us, OASE GmbH, Tecklenburger
Stralle 161 in D-48477 Horstel, by returning to us the unit or part of the unit subject to complaint, freight free, at your
own risk, accompanied by the original purchase receipt from the OASE specialist dealer, this guarantee document and
written information about the fault encountered.



Garantie

Pour I'appareil OASE que vous venez d'acquérir, la société OASE GmbH concéde une garantie-constructeur de 24
mois, dans les termes des conditions de garantie qui suivent. Le délai de garantie entre en vigueur des la premiére
acquisition chez le détaillant OASE. De ce fait, il est toujours valable et ne se recalcule pas a partir de toute date de
vente ultérieure éventuelle. Les prestations de garantie ne donnent lieu ni a une prolongation, ni au renouvellement de
la durée de garantie. Vos droits Iégaux en tant qu'acquéreur, en particulier au niveau de la responsabilité, conservent
leur validité et ne sont pas restreints par cette garantie.

Conditions de garantie

La société OASE GmbH garantit une qualité et un fagonnage irréprochables, conformes a la finalité, un montage
conforme a la technique et une aptitude au fonctionnement réglementaire. La prestation de garantie inclut, en fonction
de notre décision, la réparation a titre gracieux voire la livraison gratuite de pieces de rechange ou d'un appareil de
remplacement. Si le type d'appareil concerné n'était plus fabriqué, nous nous réservons le droit de livrer un appareil de
remplacement issu de notre gamme de produits, le plus proche possible du type d'appareil sujet a réclamation. Les
réclamations dont la cause est liée a des erreurs de montage et d'exploitation, ainsi qu'a un entretien insuffisant, p. ex.
a l'utilisation de produits de nettoyage inadéquats ou d'une maintenance négligée, a une utilisation non-conforme a la
finalité, a un endommagement dd a un accident, a une chute, a un impact, aux effets du gel, a des sectionnements de
prise, a des raccourcissements de cable, a des dépbts calcaires ou a des tentatives de réparation inappropriées, ne
sont pas couvertes par la garantie. En ce qui concerne I'utilisation appropriée, nous nous référons a la notice d'emploi
qui fait partie intégrante de la garantie. Les piéces d’usure, comme p.ex. les ampoules, etc., ne tombent pas sous le
coup de la garantie.

Le remboursement des frais pour le montage et le démontage, la vérification, les créances suite @ un manque a gag-
ner et les dommages et intéréts est exclu de cette garantie, il en est de méme pour des réclamations ultérieures pour
des détériorations ou des pertes de quelque type que ce soit, causées par I'appareil ou par son utilisation.

La garantie n'est valable que pour le pays dans lequel I'appareil a été acheté chez un distributeur spécialisé OASE. Le
droit allemand est en vigueur pour cette garantie, a I'exclusion de la convention des Nations Unies sur les contrats de
vente internationale de marchandises (CISG).

Il n’est possible de faire valoir vos droits a la garantie vis-a-vis de la société OASE GmbH, Tecklenburger Stralle 161,
D-48477 Horstel, Allemagne, qu'en nous envoyant, franco de port et dans un transport a vos risques, I'appareil ou la
partie de I'appareil faisant I'objet de la réclamation, ainsi que le bordereau de vente d'origine du distributeur spécialisé
OASE, ce document de garantie ainsi qu'un document écrit spécifiant I'erreur dénoncée sujette a réclamation.
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Garantie

OASE GmbH neemt voor het door u aangeschafte OASE-apparaat een fabrieksgarantie van 24 maanden op zich. De
periode begint op het moment dat het product voor het eerst wordt aangeschaft bij de OASE-specialist. Bij doorverko-
pen vangt dus geen nieuwe garantieperiode aan. Door de garantievergoedingen wordt de garantieperiode noch ver-
lengd noch vernieuwd. Uw wettelijke rechten als koper, in het bijzonder in het kader van de garantie, blijven bestaan
en worden door deze garantie niet ingeperkt.

Garantievoorwaarden

OASE GmbH verleent een garantie voor een het gebruiksdoel overeenkomstige hoedanigheid en verwerking, onbe-
rispelijke, vakkundige montage en behoorlijke functionaliteit. De garantievereling heeft, naar onte keuze, betrekking op
de kosteloze reparatie,de kosteloze levering van vervangende onderdelen of een vervangend apparaat. Indien het
betreffende type niet meer geproduceerd wordt behouden wij ons het recht voor, naar onze keuze een vervangend
apparaat uit ons assortiment te leveren, dat zoveel mogelijk overeenkomt met het gereclameerde type. Klachten
waarvan de oorzaak op montage- of bedieningsfouten zijn terug te voeren, dan wel op gebrekkig onderhoud, onbe-
oogd gebruik, beschadiging door een ongeluk, vallen, stoten, de inwerking van vorst, het afsnijden van stekkers, het
inkorten van kabels, kalkafzettingen of ondeskundige pogingen tot reparatie vallen niet onder de garantiebepalingen. In
dit opzicht refereren wij, met betrekking tot het beoogde gebruik, aan de gebruiksaanwijzing, die onderdeel van de
garantie vormt. Op slijtdelen, zoals lampen, is geen garantie van toepassing

De vergoeding van kosten voor uit- en inbouwen, controle, vorderingen naar aanleiding van gederfde winst en schade-
vergoeding zijn ook van de garantie uitgesloten, evenals verdergaande aanspraken door schades en verliezen van
welke aard dan ook, die door het apparaat of door het gebruik ervan zijn veroorzaakt.

De garantie geldt slechts voor het land, waarin het apparaat bij een OASE-vakhandel gekocht is. Op deze garantie is
het Duitse recht van toepassing, met uitsluiting van het Verdrag der Verenigde Naties inzake internationale koopove-
reenkomsten betreffende roerende zaken (CISG).

Rechten uit de garantie kunnen tegenover OASE GmbH, Tecklenburger StralRe 161, D-48477 Horstel, Duitsland alleen
daardoor geldend worden gemaakt, indien u ons vrachtvrij en op uw transportrisico het betreffende apparaat of deel
van het apparaat met het originele verkoopbewijs van de OASE-vakhandel, de garantieverklaring alsook de schriftelij-
ke vermelding van de betreffende fout zendt
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Garantia

La OASE GmbH asume por este equipo OASE adquirido por Usted una garantia de 24 meses conforme a las condi-
ciones de garantia abajo especificadas. El plazo de garantia comienza con la adquisicién del equipo en los centros de
distribucion de OASE. En caso de una reventa, el plazo de garantia no se reinicia. El plazo de garantia no se prolonga
ni se renueva por el hecho de recibir prestaciones de garantia. Sus derechos legales como comprador, especialmente
los derechos resultantes de la garantia legal, se mantienen validos y no sufren ninguna restriccion por esta garantia.
Condiciones de garantia

La OASE GmbH concede una garantia por calidad de fabricacién impecable, conforme al fin de utilizacién prescrito,
asi como el armado correcto y perfecto funcionamiento del equipo. En términos de garantia tenemos la libertad de
escoger entre una reparacion gratuita o un suministro gratuito de piezas de repuesto, o la entrega de un equipo de
reemplazo. Si el modelo correspondiente ya no esta en produccién, nos reservamos el derecho de suministrar un
equipo de recambio de nuestro surtido, que se asemeje al modelo reclamado de la manera mas aproximada posible.
Nuestra garantia no incluye las reclamaciones debidas a errores de montaje y de operacién asi como por cuidado
deficiente, el uso de agentes limpiadores inapropiados, un uso no conforme a lo prescrito, dafios por accidente, caida,
golpe, heladas, el corte de las clavijas de enchufe, la reduccion de la longitud de cables, depodsitos calcareos o inten-
tos de reparacion inadecuados. En este sentido, use el equipo conforme a lo prescrito en el manual de uso, el cual
forma parte de la garantia. La garantia tampoco cubre piezas de desgaste, p. €j. las lamparas.

La garantia tampoco contempla la restitucién de gastos resultantes del desmontaje y montaje, la inspeccién, eventu-
ales reclamaciones por pérdida de ganancia e indemnizacién por dafios y perjuicios, asi como otros derechos por
dafios y pérdidas de cualquier tipo originadas por el propio equipo o su utilizacién.

La garantia sélo es valida para el pais donde el equipo fue comprado en un centro de distribucién de OASE. Esta
garantia esta sujeta al derecho aleman con exclusion de la Convencion de las Naciones Unidas sobre los contratos de
compraventa internacional de mercancias (CISG).

Cualquier reclamacion relacionada con la garantia debe presentarse Unicamente a la empresa OASE GmbH, Teck-
lenburger StralRe 161 en D-48477 Horstel, Alemania, enviando el equipo —o la parte del equipo que se reclama- con
porte pagado y bajo propio riesgo, ademas de adjuntar el comprobante de compra original del comerciante de OASE,
este certificado de garantia y la descripcién del error reclamado.

Garantia

A OASE GmbH assume, para este aparelho OASE adquirido por si, a garantia de fabrico em conformidade com as
seguintes condi¢des de garantia para o periodo de 24 meses. A vigéncia do periodo de garantia tem inicio com a
primeira compra num distribuidor OASE. O periodo de garantia ndo é reiniciado com a sua revenda. O periodo de
garantia é alargado ou renovado através do servigo de garantia. Os seus direitos legais enquanto adquirente, espe-
cialmente no que concerne a garantia, permanecem em vigor e ndo s&o reduzidos ao abrigo da presente garantia.
Condigoes de garantia

A OASE GmbH garante a construgao correcta e funcionamento adequado do aparelho, quando utilizado em con-
dicdes adequadas de funcionamento e processamento. A garantia abrange a reparagdo gratuita de acordo com os
nossos critérios, isto é, o fornecimento gratuito de pegas de substituicdo ou de um aparelho de substituicdo. Caso o
modelo em questdo tenha a sua producéo descontinuada, reservamos o direito de, a nosso critério, fornecer uma
unidade de substituigdo da nossa gama, que tenha caracteristicas idénticas ao modelo em quest&o. As reclamagdes
que tenham origem na instalacao deficiente, ma utilizagdo ou descuido, como por exemplo, utilizagéo de agentes de
limpeza inadequados, falta de manutengao, utilizagdo indevida, danos provocados por acidentes, quedas, choques,
congelamento, corte de energia, corte do cabo, tentativas de reparagdo indevidas ou reparacao deficiente, ndo séo
estdo ao abrigo da presente garantia. A este respeito, remetemos para o manual de instrugdes sobre a utilizagdo
correcta prevista na garantia. As pegas consumiveis, como, por exemplo, lampadas, nédo estdo abrangidas pela
garantia.

O reembolso das despesas de montagem e instalagao, verificagdes, pedidos de indemnizagéo por receitas ndo
ganhas e danos esta também excluido da garantia, como quaisquer outras reclamacdes de danos ou perda de qual-
quer natureza causados pelo dispositivo ou pela sua utilizagéo.

A garantia é apenas valida para o pais onde o aparelho foi adquirido a um distribuidor OASE. A legislagdo alema rege
a presente garantia sob exclusdo da Convencdo das Nagdes Unidas sobre Contratos para a Venda Internacional de
Mercadorias (CISG).

As reclamagdes ao abrigo da garantia devem ser apenas enviadas para OASE GmbH, Tecklenburger Strale 161, D-
48477 Horstel, Alemanha, devendo para tal enviar-nos, a seu custo e suportando os riscos de transporte, o aparelho
ou pega do aparelho em questdo, com a ordem de compra original do distribuidor OASE que documenta a garantia,
assim como uma declaragéo escrita sobre a especificagéo do defeito.
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Garanzia

Per questa apparecchiatura OASE, acquistata in conformita alle condizioni di seguito riportate, I'azienda OASE GmbH
prevede una garanzia di 24 mesi. La garanzia ha inizio dal momento del primo acquisto presso il rivenditore special-
izzato OASE. Se I'apparecchiatura viene ulteriormente rivenduta, la data di scadenza della garanzia non subisce
modifiche. Entro il periodo di garanzia, la stessa pud essere prorogata o rinnovata. | diritti legali dell'acquirente de-
rivanti in particolare dalla garanzia mantengono la propria validita e non vengono limitati dalle presenti prestazioni.
Condizioni di garanzia

L’azienda OASE GmbH rilascia una garanzia per le caratteristiche eccellenti e la lavorazione perfetta in funzione dello
scopo d’impiego, per I'assemblaggio eseguito a regola d’arte e la funzionalita corretta dell’apparecchiatura. Le presta-
zioni di garanzia si riferiscono, a discrezione del costruttore, alla riparazione o alla fornitura gratuite di parti di ricambio
o di una apparecchiatura sostitutiva. Nel caso in cui il modello in oggetto non venisse piu fabbricato, il costruttore si
riserva il diritto di fornire, a propria discrezione, una apparecchiatura sostitutiva della gamma OASE il piu possibile
simile al tipo contestato. Non rientrano nella garanzia le contestazioni le cui cause sono imputabili a errori di montaggio
e di manovra nonché a manutenzione insufficiente, impiego non conforme alle prescrizioni, effetto del gelo, troncature
di connettori, accorciamento di cavi, depositi calcarei o tentativi di riparazione non eseguiti correttamente. Per un
impiego corretto dell'apparecchiatura, prendere attentamente visione delle istruzioni d’'uso parte integrante della
garanzia. Non sono coperte da garanzia le parti soggette a usura, ad es. i corpi luminosi.

Sono esclusi dalla garanzia il rimborso per costi lavorativi derivanti da operazioni di smontaggio e montaggio, verifiche,
richieste di profitti non realizzati e risarcimento danni, nonché ulteriori diritti relativi a danni e perdite di qualsiasi tipo
provocati dall’apparecchiatura o da un uso improprio della stessa.

La garanzia & valida solo per il paese in cui & stata acquistata I'apparecchiatura, presso un rivenditore specializzato
OASE. Per questa garanzia vale il diritto tedesco, con esclusione dell'accordo delle Nazioni Unite relativo a contratti
internazionali per la vendita di merci (CISG).

| diritti derivanti dalla garanzia possono essere rivendicati esclusivamente nei confronti dell'azienda OASE GmbH,
Tecklenburger Stralle 161, D--48477 Hérstel/Germany, inviando all'origine in porto affrancato e a rischio di trasporto a
carico del mittente I'apparecchiatura o il componente contestati e allegando la pezza giustificativa di vendita originale
del rivenditore specializzato OASE, il presente certificato di garanzia e specificando per iscritto il difetto reclamato.

Garanti

OASE GmbH afgiver en garanti pa det kebte OASE apparat i henhold til efterfalgende garantibetingelser pa 24 mane-
der. Garantien treeder i kraft ved det farste kab hos en OASE-forhandler. Ved et videresalg begynder garantiperioden
derfor ikke forfra igen. Garantiydelser medferer hverken forlaengelse eller fornyelse af garantiperiode. Kaberens
juridiske rettigheder - iszer hvad angar garantikrav - bergres ikke og begreenses ikke af denne garanti.
Garantibetingelser

OASE GmbH yder en garanti for korrekt, tilsigtet tilstand og bearbejdning, korrekt montering og funktionsdygtighed.
Garantiydelsen omfatter efter vores valg en gratis reparation hhv. gratis levering af reservedele eller et erstatningsap-
parat. Hvis den respektive type ikke leengere produceres, forbeholder vi os ret til, efter eget valg, at levere et erstat-
ningsapparat fra vores sortiment, der kommer sa teet som muligt pa det defekte apparat. Garantidaekningen omfatter
ikke skader som fglge af monterings- og betjeningsfejl samt manglende pleje f.eks. ved brug af uegnede rengarings-
midler eller undladt vedligeholdelse, ikke-tilsigtet anvendelse, skader ved ulykke, fald, sted, frostpavirkning, afskaret
stik, kabelforkortning, kabelforlaengelse eller ukorrekte reparationsforsag. Vi henviser til den tilsigtede brug i henhold il
brugsanvisningen, der er en bestanddel af garantien. Sliddele som f.eks. lyskilder er ikke omfattet af garantien.
Garantien omfatter ikke erstatning for demontering og montering, kontrol, krav om skadeserstatning, samt ethvert krav
om erstatning for skader og tab af enhver art, der er opstaet som fglge af brugen af apparatet.

Garantien er kun geeldende for det land hvor apparatet er kabt hos en OASE forhandler. Denne garanti er underlagt
tysk ret i henhold til Forenede Nationers overenskomst om kontrakter for internationale varekgb (CISG).

Garantikrav kan kun gagres geeldende overfor OASE GmbH, Tecklenburger Stralle 161, D-48477 Hérstel, Tyskland,
safremt du fragtfrit og for egen fragtrisiko tilsender os det pagaeldende apparat eller en del heraf sammen med det
originale salgsbilag fra OASE-faghandleren, dens garantibevis samt en skriftlig angivelse af reklamationssfejlen.



Garanti

OASE GmbH utsteder med dette en produsentgaranti gjeldende i 24 maneder for OASE-produktet du har kjept med
felgende garantibetingelser. Garantien lgper fra tidspunktet for farste kjsp hos OASE-forhandleren. Ved eventuelt
videresalg vil imidlertid garantiperioden ikke begynne & Igpe pa nytt. Ved garantiytelser blir garantitiden verken forlen-
get eller fornyet. Kjgperens lovfestede rettigheter, seerlig garantirettigheter, bergres ikke og begrenses ikke av denne
garantien.

Garantibetingelser

OASE GmbH garanterer at produktet er feilfritt, at det har egenskaper og design i samsvar med formalet, at det er
fagmessig produsert og fungerer som det skal. Garantien innebaerer at vi, etter egen skjgnnsvurdering, yter kostnadsfri
reparasjon eller kostnadsfri levering av reservedeler eller et erstatningsprodukt. Dersom den aktuelle modellen ikke
lenger blir produsert, forbeholder vi oss retten til & levere et produkt etter vart valg som finnes i vart sortiment, dog av
en modell som er sa lik det reklamerte produktet som mulig. Krav som kan spores tilbake til monterings- og betjenings-
feil, manglende vedlikehold for eksempel pga. bruk av uegnede rengjgringsmiddel eller pga. unnlatt vedlikehold,
ureglementert bruk, skader forarsaket av ulykker, fall, stgt, frostskader, avkuttede plugger, nedkortede kabler eller
ureglementerte reparasjonsforsgk, dekkes ikke av denne garantien. | forbindelse med riktig bruk viser vi til bruksanvis-
ningen som er del av denne garantien. Slitedeler som f. eks. lyskilder omfattes ikke av garantien.

Erstatning for utgifter knyttet til demontering og montering, sjekk, krav knyttet til tapt fortjeneste og skadeserstatning er
ikke inkludert i garantien og heller ikke andre krav for skader og tap, uansett art, som ble forarsaket av produktet eller
bruken av produktet.

Garantien for produktet gjelder kun i det landet det ble kjgpt hos en OASE-forhandler. Garantien underligger tysk rett
under utelukkelse av FN-konvensjonen for internasjonale lgsarekjep (CISG).

Garantikrav kan kun gjeres gjeldende overfor OASE GmbH, Tecklenburger Strae 161, D-48477 Horstel, ved at det
angjeldende produktet eller den angjeldende delen, sammen med kjgperens originale kjgpsbevis fra en OASE-
forhandler, dette garantibeviset samt en skriftlig redegjgrelse for reklamasjonsarsaken sendes til oss for kjgpers
regning og risiko.
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Garanti

OASE GmbH utfardar for denna av dig inforskaffade OASE-apparat en 24 manaders fabriksgaranti i enlighet med
nedanstaende garantivillkor. Garantin géller fran och med forsta koptillfallet hos OASE-aterforséljaren. Garantitiden
paborjas inte pa nytt om apparaten séljs vidare. Garantitiden varken forlangs eller férnyas i samband med garantirela-
terade atgarder. Dina juridiska rattigheter i egenskap av képare, sarskilt ifraga om garantin, galler aven fortsattningsvis
och inskranks ej av denna garanti.

Garantivillkor

OASE GmbH utfardar en garanti for felfritt, &ndamalsenligt skick och utférande, en korrekt konstruktion och foreskrift-
senlig funktionsduglighet. Garantin géller avgiftsfri reparation resp. kostnadsfri férséandelse av reservde-
lar/ersattningsapparat i enlighet med av oss fattat beslut. Om avsedd typ ej langre tillverkas, forbehaller vi oss ratten
att efter eget tycke skicka en ersattningsapparat ur vart sortiment som sa langt mojligt 6verensstdmmer med den
reklamerade apparattypen. Reklamationer som vilar pa monterings- och handhavandefel samt pa bristfallig skétsel
resp. anvandande av icke avsedda rengoringsmedel eller underlatenhet ifraga om underhall, icke avsedd anvandning,
skada fororsakad av olycka, stét, frostpaverkan, kontakt-/kabelférkortning, kalkavlagringar eller icke-fackmassiga
reparationsforsok faller ej under garantin. Ifraga om avsedd anvandning hanvisar vi till bruksanvisningen, som ingar i
garantin. Slitagedelar, t ex belysningsdelar, tacks inte av garantin.

Ersattning for utgifter i samband med montering och demontering, kontroller, krav efter utebliven vinst och skadean-
sprak faller heller ej under garantin, liksom heller ej ytterligare ansprak for liknande skador och forluster oavsett typ,
vilka férorsakats av apparaten eller anvandning darav.

Garantin galler endast i det land i vilket apparaten inférskaffats hos en OASE-fackhandlare. | samband med denna
garanti galler tysk lag under uteslutning av FN:s avtal om internationella képeavtal fér varor (CISG).

Garantiansprak kan endast stéllas till OASE GmbH, Tecklenburger StralRe 161, D-48477 Horstel, Tyskland, genom att
fraktfritt och pa egen transportrisk skicka in den reklamerade apparaten eller apparatdelen, dess kdpebevis fran
OASE-forsaljaren (i original), detta garantibevis samt en skriftlig beskrivning av det fel som reklameras.
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Takuu

OASE GmbH ottaa hoitaakseen Teidan hankkimanne OASE-laitteen valmistajan takuun alaisuudessa ohessa olevien
24 kuukautta koskevien takuuehtojen mukaisesti. Takuuaika alkaa OASE-erikoisliikkeessa suoritetun oston ajankoh-
dasta. Edelleenmyynnin tapahtuessa takuuaika alkaa valittdmasti mutta ei alusta. Vakuutusturvan kautta takuuaikaa ei
voi pidentaa eika uusia. Oikeutenne ostajana erityisesti takuuta koskien sailyvat eika niitéd tdméan takuun toimesta
rajoiteta.

Takuuehdot

OASE GmbH my6ntaa takuun moitteettomille laitteille, joita on kaytetty tarkoituksenmukaisesti vastaavassa ominai-
suudessa ja kasittelyssa, asiantuntijoiden kokoamina ja joita on huollettu toimintakyvyn sailyttamiseksi. Takuuseen
kuuluu valintamme mukainen asianmukainen korjaus seka vaihto-osien tai korvaavan laitteen iimainen toimitus. Mikali
vastaavaa tyyppia ei enda valmisteta, varaamme oikeuden toimittaa omista valikoimistamme oman valintamme mukai-
sen korvaavan laitteen, joka on mahdollisimman lahella kyseessa olevaa laitetyyppia. Saapuneet vahinkovaateet, jotka
ovat aiheutuneet asennus- tai kasittelyvirheista, kuten riittdmattdmaésté huollosta esim. sopimattomien puhdistusainei-
den kaytdsta tai huollon laiminlydnnisté tai epatarkoituksenmukaisesta kaytosta, pakkasvaurioista tai koskettimen tai
kaapelin katkaisemisesta tai lyhentdmisesta, kalkkikertymista tai ei-asiantuntijan tekemisté korjausyrityksista, eivat
kuulu takuun alaisuuteen. Sellaisissa tapauksissa viittaamme kayttdohjeen ilmaisemaan oikeaan kayttétapaan, joka
kuuluu takuun alaisuuteen. Kulutustavarat, kuten esim. hehkulamput, eivat kuulu takuun alaisuuteen.

Asennus- ja kayttdonottotdiden yhteydessa kaytetty valineistd, kontrolli ja muut omaa voittoa seka vahingonkorvauksia
koskevat vaateet ovat samaten takuun ulkopuolella, kuten pitkalle menevat vaateet koskien minkalaisia tahansa
vahinkoja tai menetyksia, jotka ovat aiheutuneet laitteen tai sen kaytdn johdosta.

Takuu on voimassa ainoastaan siind maassa, josta laite on ostettu OASE-erikoismyyjaltd. Taman takuun osalta on
voimassa saksalainen oikeuskaytantd poikkeuksena Yhdistyneiden kansakuntien sisalla tehdyt paatdkset koskien
sopimusta kansainvalisista tuoteostoista (CISG).

Takuuvaateita voi tehda ainoastaan osoitteeseen OASE GmbH, Tecklenburger Strale 161, D-48477 Horstel, Saksa, ja
siten toimimalla esitatte, etta laite tai laitteenosat lahetetaan rahtimaksutta ja kuljetetaan Teidan vastuullanne alkupera-
ispakkauksessa, OASE-erikoismyyjan paperit mukaan liitettyina, joihin kuuluu takuutodistus seka kirjallinen selvitys
viasta/vioista.

Garancia

Az OASE GmbH az alabbi garancialis feltételeknek megfeleléen 24 hénap gyartéi garanciat vallal az On altal megva-
sarolt OASE késziilékre. A garanciaidé az OASE szakkereskedésben torténd els6 vasarlaskor kezdédik meg. Tovab-
bértékesités esetén ezért nem kezdddik Gjra a garanciaidé. Garancialis szolgaltatasok altal a garanciaidé nem hoss-
zabbodik vagy Gjul meg. Az On vevéi jogai, kiildnésen a szavatossagbdl eredd jogai tovabb élnek, és a jelen garancia
nem korlatozza azokat.

Garancialis feltételek

Az OASE GmbH garanciat vallal a hibatlan, a rendeltetésnek megfelelé dsszeallitasra és kialakitasra, a szakszer(
Osszeszerelésre valamint a rendeltetésszer(i miikod6éképességre. A garancia szolgaltatas valasztasunknak megfe-
leléen a dijmentes javitasra, ill. cserealkatrészek vagy cserekésziilék dijmentes kiszallitdsara vonatkozik. Amennyiben
a széban forgé tipust mar nem gyartjak, fenntartjuk a jogot, hogy a cserekésziléket a termékvalasztékunkbol ugy
valasztjuk ki, hogy az tipusaban legkdzelebb legyen a reklamacio targyat képezé késziilékhez. Az olyan reklamaciok,
melynek oka beszerelési és kezelési hibara, valamint apolas hianyara, pl. nem megfeleld tisztitdszer hasznalatara
vagy nem megengedett karbantartasra, nem rendeltetésszeri hasznalatra, balesetre, leesésre, Utésre, fagyhatasra, a
csatlakozo levagasara, a kabel megroviditésére, vizkblerakddasra vagy szakszer(tlen szerelési kisérletek altali sérilé-
sekre vezethetd vissza, nem tartoznak a garancia hatalya ala. Itt utalunk a szakszerii hasznalat vonatkozasaban a
hasznalati utasitasra, amely a garancia részét képezi. A kopdalkatrészekre, mint pl. izzok stb. szintén nem terjed ki a
garancia.

A ki- és beszerelésre, ill. atvizsgalasra torténd raforditasok megtéritése, kiesett bevétel és kartérités ugyanigy nem
tartoznak a garancia kdrébe, mint barmely mas, a gép vagy annak hasznalata altal okozott karbdl és veszteségbd|
eredd igény.

A garancia csak abban az orszagban érvényesithetd, melyben a készlléket az OASE szakkeresked&tdl megvasarol-
tak. A jelen garancia esetében a németorszagi jog a mérvadd, az ENSZ nemzetkdzi kereskedelemre vonatkozé egy-
ezményének (CISG) kizarasaval.

A garanciabdl szarmazé igények csak az OASE GmbH-val, Tecklenburger Stralle 161, D-48477 Horstel, Németors-
zag, szemben Ugy érvényesithetdk, ha a kifogasolt késziléket vagy a készulék kifogasolt részét bérmentesitve és
sajat szallitasi kockazatra, az OASE szakkereskedés eredeti vasarlasi bizonylataval, ezzel a garancialevéllel, valamint
a kifogasolt hiba leirasaval egyutt elkildi.
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Gwarancja

Firma OASE GmbH udziela na zakupione przez Panstwa urzgdzenie OASE gwarancji producenta, zgodnie z wymie-
nionymi ponizej warunkami gwarancyjnymi na okres 24 miesigcy. Okres gwarancji rozpoczyna si¢ z chwilg pierwsze-
go zakupu urzgdzenia u przedstawiciela firmy OASE. W przypadku pdzniejszego odsprzedania towaru okres gwarancji
nie zaczyna obowigzywa¢ od nowa. Okres gwarangji nie ulega przedtuzeniu ani ponowieniu w wyniku ustug gwaran-
cyjnych. Prawa kupujgcego okreslone obowigzujacymi przepisami, a w szczegolnosci z tytutu rekojmi, pozostajg
zachowane i nie sg w zaden sposéb ograniczone niniejszg gwarancjg.

Warunki gwarancji

Firma OASE GmbH udziela gwarancji na poprawne, zgodne z przeznaczeniem stan i uzytkowanie, fachowy montaz i
zgodng z przepisami funkcjonalno$¢ urzadzenia. Ustuga gwarancyjna jest ograniczona w zaleznosci od decyzji naszej
firmy do bezptatnej naprawy, bgdz bezptatnej dostawy czesci zamiennych lub urzadzenia zamiennego. Jesli okreslony
typ urzadzenia nie bedzie juz produkowany, zastrzegamy sobie - w zaleznos$ci od decyzji naszej firmy - dostarczenie z
naszego asortymentu urzgdzenia zamiennego, ktére bedzie w mozliwy najwigkszym stopniu zblizone do uszkodzone-
go urzgdzenia. Reklamacije, ktdre wynikajg z btedéw w montazu i obstudze oraz nieprawidtowej konserwacji - przykta-
dowo zastosowanie nieodpowiednich srodkéw do czyszczenia lub zaniedbanie konserwacji - oraz uzytkowania niez-
godnego z przeznaczeniem, uszkodzenia w wyniku wypadku, uderzenia, upadku, dziatania mrozu, odcigcia wtyczki,
skrécenia kabla, odktadaniu sig¢ kamienia i nieprawidtowych préb naprawy nie podlegajg ochronie gwarancyjnej. Ze
wzgledu na prawidtowe uzytkowanie zwracamy uwage na przestrzeganie zalecen instrukcji obstugi, ktéra jest czescia
gwarancji. Czesci ulegajgce zuzyciu, jak np. akcesoria $wietlne, nie sg objete gwarancja.

Gwarancja nie obejmuje zwrotu kosztéw demontazu i montazu badz kontroli urzgdzenia, ewentualnej utraty przycho-
déw lub innych odszkodowan oraz roszczen za szkody i straty jakiegokolwiek rodzaju, ktére zostaty spowodowane
przez urzgdzenie lub jego uzytkowanie.

Gwarancja dotyczy tylko kraju, w ktérym urzadzenie zostato zakupione u sprzedawcy firmy OASE. W przypadku
niniejszej gwarancji obowigzuje prawo niemieckie z wytgczeniem Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach
miedzynarodowej sprzedazy towaréw (CISG)

Roszczenia z tytutu gwarancji moga by¢ kierowane tylko do firmy OASE GmbH, Tecklenburger Stralle 161,

D-48477 Horstel, Niemcy. Uzytkownik musi przesta¢ przesytkg optacong i na wtasne ryzyko transportowe reklamowa-
ne urzadzenie lub cze$¢ urzadzenia wraz z oryginalnym dowodem zakupu od sprzedawcy firmy OASE, kartg gwaran-
cyjng oraz pisemng informacja na temat usterki bedacej przedmiotem reklamacji.

- CZ

Zaruka

OASE GmbH prebira za tato od ni pfevzata zafizeni OASE dodavatelskou zaruku podle nasledujicich podminek na
dobu 24 mésicu. Zaru¢ni Ihiita zacina béZet prvnim zakoupenim u odborného prodejce OASE. V piipadé dal$iho
prodeje nezac¢ina zaruéni Ihata bézet znovu. V pfipadné opravy v dobé zaruky se zaruéni doba neprodluZuje ani
nezacina béZet znovu. VaSe zakonna prava kupujiciho zejména z ruceni za kvalitu zboZi trvaji nadale a nejsou ome-
zena touto zarukou.

Zaruéni podminky

OASE GmbH poskytuje zaruku na dokonalé, U¢elu odpovidajici vlastnosti a zpracovani, odbornou montaz a fadnou
funk&nost. Zaruéni servis se vztahuje podle naseho vybéru na bezplatnou opravu resp. bezplatné dodani soucasti
nebo nahradniho zafizeni. Pokud se prfislusny model jiz nevyrabi, vyhrazujeme si podle svého uvazeni pravo dodat tu
zéalozni jednotku z na$eho sortimentu, ktera je reklamovanému modelu tak blizka jak je jen mozné. Na zavady, jejichz
pri¢inou jsou chyby pfi montazi a chyby v manipulaci, jakoz i nedostatecna péce,napriklad pouziti nevhodnych Cisticich
prostiedkd nebo zanedbana udrzba, upotiebeni jiné nez dle uréeni, poskozeni z divodu nehody, padu, narazu, vysta-
veni mrazu, odfiznuti zastrcky, zkraceni kabelu, vapenaténi nebo neodborné pokusy o opravu, se zaruka nevztahuje.
Proto odkazujeme na odborné upotfebeni dle navodu k pouZiti, ktery je nedilnou sou&asti zaruky. Dily podiéhajici
rychlému opotiebeni, jako jsou napf. osvétlovaci prostfedky atd., nejsou soucasti zaruky.

Ze zaruky jsou vylou¢eny naroky na Uhradu vydaju na demontaz a montaz a kontrolu, poZzadavky na Uhradu uslého
zisku a od$kodnéni, stejné jako dal$i naroky za jakékoliv $kody a ztraty zpusobené zafizenim nebo jeho upotfebenim.
Zaruka plati jen v té zemi, kde bylo zafizeni zakoupeno u odborného prodejce OASE. Pro tuto zaruku plati némecké
pravo s vylou¢enim dohody OSN o smlouvach v mezinarodnim obchodé a koupi zbozi (CISG).

PoZadavky vychazejici ze zaruky mohou byt vymahatelné pouze vii¢i OASE GmbH, Tecklenburger Strale 161, D-
48477 Horstel, Némecko tak, Ze nam bezplatné a na vlastni dopravni riziko zaSlete reklamovany pfistroj nebo jeho
¢ast s originalnim potvrzenim o prodeji distributorem OASE, timto zaruénim listem jakoz i pisemnym uvedenim rekla-
mované vady.
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Zaruka

Spol. OASE GmbH poskytuje na vami zakupené zariadenie OASE zaruku vyrobcu v rdmci nasledujucich podmienok
zaruky v trvani 24 mesiacov. Plynutie zaruky zac¢ina prvym nakupom u $pecializovaného predajcu vyrobkov OASE.
Pri dalSom predaiji preto nezacina zaruka plynat nanovo. Zaruénou opravou sa doba zaruky nepredIzuje, ani nezacina
plynut nanovo. Vase zakonné prava ako zakaznika, najma zaruka, nadalej trvaju a nebudu touto zarukou obmedzené.
Zaruéné podmienky

Spol. OASE GmbH poskytuje zaruku za bezchybny stav, kvalitu a spracovanie zodpovedajuce uéelu, za odbornu
montaz a spravnu funkénost. Zaruka sa podla nasej volby vztahuje na bezplatnu opravu, prip. na bezplatné dodanie
nahradnych dielov alebo nahradného zariadenia. Ak by sa prislusny typ uz viac nevyrabal, vyhradzujeme si pravo,
podla nasho vyberu dodat nahradné zariadenie z nasho sortimentu, ¢o najviac podobné danému typu. Naroky,
vzniknuté z dévodu chybnej montaze a obsluhy ako aj z nedostato€nej udrzby,napriklad pouzitia nevhodnych cistiacich
prostriedkov alebo zanedbanej udrzby, pouZitia, ktoré nie je v sulade s ur€enim vyrobku, poskodenia v désledku
nehody, padu, narazu, vystavenia mrazu, odrezania konektora, skratenia kabla, usadenin vapna alebo neodbornych
pokusov o opravu, su zo zaruky vylu¢ené. Preto ohladne odborného pouzivania poukazujeme na navod na pouZitie,
ktory je sucastou zaruky. Na opotrebovatelné diely ako napr. osvetlovacie prostriedky, sa zaruka nevztahuje.

Zo zaruky su taktiez vylucené naklady na demontaz a montaz, preskusanie, poziadavky nahrady uslého zisku a $koéd
ako aj pokracujuce naroky za $kody a straty hocakého druhu, spdsobené zariadenim alebo jeho pouzitim.

Zaruka plati len pre krajinu, v ktorej bolo zariadenie zakipené u odborného predajcu OASE. Na tuto zaruku sa vztahu-
je nemecké pravo s vylu¢enim dohody OSN o zmluvach o medzinarodnom predaji vyrobkov (CISG).

Naroky, vyplyvajlce zo zaruky, voéi spol. OASE GmbH, Tecklenburger Stralle 161, D-48477 Horstel, Nemecko si
uplatnite tak, Ze nam na vlastné naklady a riziko poSkodenia pocas prepravy, poSlete predmetné zariadenie alebo jeho
Cast, spolu s originalnym dokladom o kupe od odborného predajcu spol. OASE, s tymto zaruénym listom ako aj s
pisomnym uvedenim predmetnej chyby.

Garancija

OASE GmbH za od proizvajalca pridobljene naprave OASE prevzema proizvajaléevo garancijo v skladu z naslednjimi
garancijskimi pogoji v trajanju 24 mesecev. Garancija zac¢ne veljati oz. trajati z dnem nakupa pri prodajalcu OASE. Pri
preprodaji naprave se garancijska doba ne obnovi. Z izvedbo garancijskih storitev se ¢as trajanja garancije ne podaljSa
in ne obnovi. Vase zakonske pravice kot kupcu, zlasti iz garancije, $e naprej obstajajo in s to garancijo niso omejene.
Garancijski pogoji

OASE GmbH jam¢i neopore¢no, namenu primerno kakovost in predelavo, strokovno montazo in primerno tehni¢no
uporabnost. Garancijska storitev se nanasa na brezpla¢na popravila po nasi izbiri oz. brezpla¢no dostavo nadomestnih
delov ali nadomestno napravo. Ce se zadevni tip ne proizvaja veg, si pridrzujemo pravico do dostave nadomestne
naprave iz nase ponudbe po lastnem izboru, ki je &im bolj podobna reklamiranemu tipu. Reklamacij zaradi napake pri
vgradniji in uporabi in tudi zaradi pomanjkljive nege, npr. zaradi uporabe neustreznih sredstev za ciS€enje ali izpusce-
nega vzdrzevanja, nepravilne uporabe, poSkodb zaradi nesrece, padca, udarca, pozebe, odrezanega vtica, skrajSanja
kabla, usedlin apnenca ali nestrokovnega poskusa popravila ta garancija ne krije. Glede tega opozarjamo na strokovno
uporabo v navodilih za uporabo, ki so sestavni del garancije. PotroSni material, kot so svetlobna telesa ipd., ni predmet
te garancije.

Povragilo stroskov za demontaZo in montazo, kontrolo, zahteve po izgubljenem dobi¢ku in nadomestilu $kode so prav
tako izklju€eni iz garancije, kot tudi nadaljnje pravice za kakréno koli $kodo in izgubo, povzro€eno z napravo ali z njeno
uporabo.

Garancija velja samo za drzavo, v kateri je bila naprava kupljena pri prodajalcu izdelkov OASE. Za to garancijo velja
nemsko pravo z izkljuitvijo sporazuma Zdruzenih narodov o pogodbah o mednarodnih prodaiji blaga (CISG).
Garancijske zahtevke poslati franko in na lastno odgovornost v zvezi s transportom na: OASE GmbH, Tecklenbur-

ger Stralle 161, D-48477 Horstel, Nemcija, in sicer skupaj z reklamirano napravo ali reklamiranim delom naprave, z
originalnim potrdilom o nakupu pri pooblas€enem prodajalcu OASE, garancijskim listom in s pisnim opisom napake.



Jamstvo

OASE GmbH preuzima za ovaj OASE-uredaj koji ste kupili proizvodacko jamstvo u skladu sa sljedeé¢im jamstvenim
uvjetima od 24 mjeseca. Jamstveni rok pocinje datumom prve kupnje kod specijaliziranog trgovca proizvoda tvrtke
OASE. Stoga kod preprodaje jamstveni rok ne pocinje teéi iznova. Kori$tenjem jamstva jamstveni se rok ne produzuje
niti obnavlja. Vasa zakonska prava kao kupac, narocito ona iz jamstva, traju nadalje i neée biti ograni¢ena ovim
jamstvom.

Jamstveni uvjeti

OASE GmbH pruza jamstvo za besprijekorna i namjenska svojstva te obradbu, struéno sastavljanje i propisnu funkcio-
nalnost. Jamstvo se po naSem izboru odnosi na besplatan popravak odn. besplatnu dostavu rezervnih dijelova ili
zamjenskog uredaja. Ako se doti¢ni tip viSe ne proizvodi, zadrzavamo pravo isporuke po vlastitom izboru zamjenskog
uredaja iz svoga asortimana koji je prigovorenom tipu $to blizi. Jamstvo ne obuhvaca prigovore &iji se uzroci svode na
greske pri ugradniji i rukovanju, kao i na nedovoljno odrzavanje npr. koriStenje neprikladnih sredstava za CiScenje ili
neodrzavanje, nenamjensku upotrebu, oSte¢enja uzrokovana nezgodama, padom, udarom, djelovanje mraza, odsje-
canje utikaca, skrac¢enje kabela, taloZzenje kamenca ili nestrué¢ne poku$aje popravka. U tom smislu s obzirom na
struénu upotrebu upucéujemo na upute za upotrebu koje su sastavni dio jamstva. Potro$ni dijelovi, npr. Zaruljice itd. nisu
sastavni dio jamstva.

Jamstvo ne obuhvaca ni povrat izdataka za izgradnju i ugradnju, provjeru, potraZivanja za izgubljenim dobitkom i
naknadom Stete, kao ni zahtjeve koji dalje proizlaze iz Steta i gubitaka, svejedno koje vrste, a uzrokovao ih je uredaj ili
njegova upotreba.

Jamstvo vazi samo u zemljama u kojima je uredaj kupljen kod specijaliziranog trgovca tvrtke OASE. Za ovo jamstvo
vazi njemacki zakon uz iskljuéenje Konvencije Ujedinjenih naroda o ugovorima za medunarodnu prodaju robe (CISG).
Zahtjevi iz jamstva mogu se podnijeti samo tvrtki OASE GmbH, Tecklenburger Strale 161, D-48477 Horstel, Njemac-
ka, i to samo tako da nam posaljete prigovoreni uredaj ili dio uredaja bez troSkova prijevoza i na vlastiti prijevozni rizik
s izvornim ra€unom naSeg specijaliziranog trgovca, ovom jamstvenom ispravom i pisanim navodom o prigovorenom
kvaru.

Garantie

OASE GmbH ofera pentru acest aparat cumparat de dvs. o garantie de 24 luni in conformitate cu conditiile de garantie
de mai jos. Termenul de garantie incepe de la prima cumparare de la dealerul specializat OASE. Tn acest sens, in
cazul unei revanzari, termenul de garantie nu incepe sa decurga din nou. Serviciile efectuate in cadrul garantiei nu
determina prelungirea perioadei de garantie sau curgerea acestei perioade de la inceput. Drepturile dvs. legale de
cumparator, indeosebi cele rezultate din asumarea raspunderii, raman valabile in continuare si nu sunt afectate de
aceasta garantie.

Conditii privind garantia

OASE GmbH garanteaza natura si executia ireprosabild conform destinatiei finale a produsului, un montaj profesionist
si o functionalitate conform reglementarilor in vigoare. Garantia se refera, la alegerea noastra, la efectuarea reparatiilor
gratuite, la livrarea gratuita de piese de rezerva sau la inlocuirea aparatului cu unul nou. Daca tipul aparatului nu mai
este in fabricatie, ne rezervam dreptul de a alege din gama noastra de produse un alt aparat care sa fie cat mai aproa-
pe de tipul aparatului inlocuit. Reclamatiile care au drept cauza greseli de montaj sau de exploatare, precum si lipsa
masurilor de Tngrijire, utilizarea unor agenti de curatare necorespunzatori sau lipsa masurilor de intretinere, utilizarea
necorespunzatoare, daune cauzate de accidente, cadere, lovire, actiunea inghetului, taierea stecherului, scurtarea
cablului, depuneri de calcar sau incercari de reparatji efectuate de persoane necalificate nu fac obiectul garantiei. in
ceea ce priveste utilizarea corespunzatoare a aparatului, va recomandam sa consultati instructiunile de utilizare ale
acestuia, care constituie parte integranta a garantiei. Partile supuse uzurii cum sunt spre ex., becurile, nu fac obiectul
garantiei.

Restituirea cheltuielilor pentru demontare si montare, verificare, pretentiile privind pierderi de profit si despagubiri, sunt
de asemeni excluse din garantie, precum si orice alte pretentii referitoare la daune si pierderi de orice natura datorate
aparatului sau utilizarii lui.

Garantia este valabild numai pentru tara in care aparatul a fost cumparat de la un dealer specializat OASE. Garantia
este valabila Tn cadrul legislatiei germane, excluzand conventia Natiunilor Unite referitoare la contractele internationale
privind achizitionarea marfurilor (GISG).

Pentru a fi valabile, cererile de garantie trebuie adresate numai OASE GmbH, Tecklenburger Strale 161, D-

48477 Horstel, Germania, iar aparatul sau componentele in garantie trebuie expediate pe adresa noastra pe cheltuiala
si riscul dvs., nsotite de actul original de cumparare de la dealerul specializat OASE, de acest certificat de garantie
precum si de prezentarea in scris a defectiunii constatate.
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FapaHuusa

3a HacToswms, npuaobut ot Bac ypen Ha OASE, OASE GmbH gaBa rapaHumsi Ha NpoM3BOAMTENS CbITacHO
rapaHUMOHHUTE YCroBwsi No-Aony oT 24 meceua. CpokbT Ha rapaHuusiTa 3anoysa Aa Teye ¢ MbpBOHaYarHoTo
3aKynyBaHe OT cneumanuaupaH auctpudytop Ha OASE. CrniegoBatenHo npu npenpofaxta cpokbT Ha rapaHumaTa He
ce nogHoBsiBa. [Mpu NpefocTaBeHa rapaHLUmMsi CPOKbT Ha rapaHLuyMsiTa HATO Ce yAbIKaBa, HATO ce MOAHOBSBa.
MpenBuaeHNTE NO 3aKOH NpaBa Ha KynyBaya, No-crneuunanHo no OTHOLLEHWE Ha rapaHuysiTa, ocTaBaT AeicTBalUm U He
Ce orpaHvyaBart OT HacTosiLaTa rapaHuys.

FapaHuMoOHHM ycnoBus

OASE GmbH faBa rapaHuus 3a 6e3ynpeyHo, oTroBapsiLLo Ha LienTa CbCTosiHue 1 06paboTka, NpaBunHo crrobssaHe
1 HanexHo hyHKUMOHMpaHe. MapaHumsiTa ce NpefocTaBs, No Hall u3Gop, Ype3 6e3Bb3ME3EH PEMOHT, CbOTB.
6eannaTHa JOCTaBKa Ha Pe3ePBHM YacTy UIM Ha HOB ypes. AKO BBMPOCHUSIT TUN Ypea Beye He ce NpousBexaa, cun
3anassame NpaBOTO [a AOCTaBUM 3aMeCTBaLL, ypea No Hall U3bop OT HaLUWsi aCOPTUMEHT, KOWTO € Bb3MOXKHO Hait-
6130 o Tvna ypea, obekT Ha peknamauusita. Peknamaumm, YusiTo NpuymHa ce cBexaa A0 rpeLlku B MOHTaxa v
obcnyxBaHeTO, KakTo U HeAOCTaTbYHO NoaabpXaHe, Hanp. ynotpeba Ha HenoAxXoAsLLO NOYMCTBALLIO CPEACTBO UMK He
M3BbpLUBaHa NogAapbxka, ynotpeba He no npegHasHayeHue, noBpeaa nopaam 3nomnonyka, nagaHe, yaap,
3aMpb3aBaHe, OTPsA3BaHE Ha LeKepy, CKbCsiBaHe Ha kabenu, oTnaraHns Ha BapoBWK UNW HeKBaNUAULMPaH onuTH 3a
PEeMOHT, He NonaaaT NoA HallaTa rapaHUMoHHa 3awwumTa. [opaaun ToBa, No OTHOLLEHWE Ha NpaBuiiHaTa ynoTpeba ce
nosoBaBame Ha ynbTBaHeTO 3a ynotpeba, koeTo e CbCTaBHa YacT OT rapaHumsTa. MsHocBalum ce YacTu, kaTo Hanp.
OCBETUTENHU Tena, He ca CbCTaBHa YacT OT rapaHuusTa.

KomneHcauusi 3a pasxoau 3a AEMOHTaX ¥ MOHTaX, MPOBepKa, MPeTeHLMK 3a NPOMyCcHaTU Nonan 1 obesLieTeHuns 3a
3arybu CbLLO Ca U3KMIOYEHN OT rapaHLUMATa, KakTo U NPeTeHLUN 3a APy LWeTu 1 3arybu, He3aaBUCMMO OT KakbB BUA,
KOWUTO ca Bunu npuymMHeHn oT ypeaa unu Heroeata ynotpeba.

lapaHumMsiTa Baxu caMo 3a AbpxaBaTa, B KOSTO ypeabT € 3aKyneH oT crneuuanuampaH auctpubyTtop Ha OASE. 3a
HacTosiaTa rapaHums e B cuna repMaHckoTo npaeo, C uskrnoyeHne Ha Cnorogbarta Ha O6eaMHeHUTE HaLmMu 3a
[0roBOpY 3a MexayHapoaHa nokynka Ha ctoku (CISG).

"apaHUMOHHK NpeTeHUMM MoraT Aa ce npeasssiBat camo kbM cmpma OASE GmbH, Tecklenburger Stralle 161,
D-48477 Horstel, Fepmanus, KaTo HK1 n3npaTute ypeaa vnu 4acT Ha ypeda 3a peknamauus ¢ opurmHanHaTa kacosa
Genexka oT cneuvanuanpanna auctpubytop Ha OASE 6e3 TpaHCNOPTHM pa3xoam 3a Hac 1 Ha Baw cobecTBeH puck
npwv TpaHcnopTa, HaCTOSILLWS rapaHLIMOHEH JOKYMEHT, KakTo U MMCMEHO OnucaHue Ha fedekTa 3a peknamaums.

[apaHTia

Komnanist OASE GmbH sik BUpoBHWK Hapae rapaHTito Ha npucTpiii OASE, sikuii BU npyuaGanu, 3rigHoO 3 HaBeAEHUMU HKYe
yMOBaMM CTPOKOM Ha 24 micsui. Bignik rapaHTiiHoro CTpoky po3nouvHaEeTbCst 3 MOMEHTY KyniBni y cneLjianisoBaHoro
ovnepa OASE. Y Bnaaky NOBTOPHOTO NMPOAAXY rapaHTiliHWIA CTPOK He MOHOBMIOETLCA. [pun rapaHTiiHoMy 06CnyroByBaHHi
rapaHTinHUIA CTPOK He NPOAOBXYETLCA | HEe MOHOBMIOETLCA. Balli 3akoHHI NpaBa sk NMOKynLUs, 30Kpema Ti, Lo BUMNMBALOTH i3
rapaHTiliH1x 3060B’s3aHb, i Aani HanexaTb BaM i He NMOPYLLYTLCA LiEt0 rapaHTieto.

YMOBM HagaHHS rapaHTii

Komnarnist OASE GmbH rapaHTye 6e3n0raHHi BNacTMBOCTi CBOiX BUpobiB Ta 06pobky MaTepianis BignosigHoO Ao
npu3HaYeHHs, kBanidikoBaHy 36ipKy Ta HanexHe yHKLOHYBaHHS. Y rapaHTiHOMY BMNaaKy Ha BUGIp BUPOOHMKa
3[iiiCHI0ETbCA BE3KOLLTOBHMIA PEMOHT, 6E3KOLUTOBHO HaACUNAatoTLCA 3an4acTuHW abo HoBWIA BUPIO Ha 3aMiHy npuadaHoMmy.
AKLo npucTpoi Takoro TuMy, sk BU npuabany, GinbLue He BUrOTOBMAETLCS, MU 3anULLIAEMO 3a cODOI0 MpaBo HajicnaTh Bam
iHLUMA NPUCTPIN Ha 3aMiHy 3 HALLOro aCOPTUMEHTY, SKMIN MaKCUManbHO CXOXWI Ha TOW, LLO NiAnsrae rapaHTinHIn 3amiHi.
[apaHTis He NOLUMPIOETBLCS Ha BUNAAKKW, MOB'sI3aHi 3 MOMMUIIKamy NPy BCTAHOBMEHHI Ta ekcnyaTadii, HeAoCcTaTHIM
[OrMsiAOM, 3aCTOCYBaHHAM HENpPUAATHWX 3aco6iB YMLLIEHHS!, BiMOBOIO Bifj TEXHIYHOrO 06CNYyroByBaHHs, BUKOPUCTAHHSAM He
3a NpU3HaYeHHSIM, NOLUKODKEHHSIMW B pe3yrbTaTi aBapiii, yaapamu, Aieto HU3bKVX TeMnepaTyp, BiapisaHHSM LuTekepa,
BKOPOYEHHSIM Kabernto, BiaknaaeHHs MU Hakuny abo cnpobamu HekBanichikoBaHOro PeMOHTY. Y 3B’A3KY 3 LM Anst
3abe3neyveHHs HaneXHOro BYKOPUCTaHHS HanonernMBo paaMMo AOTPUMYBATUCS IHCTPYKUIT. [JloOTpUMaHHS iHCTPYKLii €
OfHi€l0 3 YMOB HaaHHs rapaHTii. FapaHTis He NOLIMPIOETLCA Ha BUTPATHI MaTepiany Ta AeTani, siki LUBUOKO 3HOLLYHOTLCS,
Hanpuknag, nammnoyku.

BigwkogyBaHHa BUTpaT Ha AEMOHTaX | MOHTaX, BUNPOOYBaHHS, YMyLLEHOro NPUBYTKY i 30UTKIB HE MOKPUBAETLCA
rapaHTieto. Takox He posrnsigaroTbes Oyab-ski iHLWI NpeTeHsii Woao BiaLwKkoayBaHHS 36UTKIB | BTpaT Byab-skoro Buay,
MOB’sI3aHUX i3 NPUCTPOEM abo Oro BUKOPUCTAHHSIM.

[apaHTis gie Tinbku Ans Tiel kpaiHu, B Ski npucTpin 6yB npuabaHui y cnedianizoBaHoro aunepa OASE. BigHocHo uiel
rapaHTii fjie HimeLibke 3aKkoHoaaBcTBO. 3acTocyBaHHs KoHseHLii OOH npo goroBopu MixkHapoaHOi KyniBni-npoaaxy ToBapis
(CISG) BuknitoudeHo.

3BepHeHHS! LWoo rapaHTinHOro 06cnyroByBaHHs NpuiiMatoTbes Tinbkv B komnaHii OASE GmbH 3a agpecoto Tecklenburger
Stralle 161, D-48477 Horstel (HimeuunHa). Ansa po3rnsaaHHsa rapaHTinHOMo BUNaaky HeobXigHo nepecnaTti npucTpin abo
KOMMOHEHT MPUCTPOIO 3 OPUriHANIOM AOKYMEHTa, LLO MiaTBEPKYE KyniBmio y cneuianidoBaHoro aunepa OASE, uum
rapaHTiiHM TanoHOM Ta onncoM AedekTy B NMCbMOBIl chopMi. [MokyneLb cnnadvye nepecunky i 6epe Ha cebe yci
TPaHCMOPTHI PUMKN.
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FapaHTus

Komnanus «OASE GmbH» obecneuvBaeT rapaHTuitHoe obcnyxuBaHve npnobpeTéHHoro Bamu npudopa,
M3roTOBMNEHHOTO Hallel (hMPMON, B COOTBETCTBUM C HDKECTEAYIOLMMI YCIOBUSMU B TEUYEHWE 24 MecsILeB.
[apaHTUIHbIN CPOK HAYMHAETCH C MOMEHTa NepBow NOKyNku y aunepa komnadun OASE. Noatomy npu nepenpogaxe
rapaHTUNHbIA CPOK HE HAYMHAETCS OTCUMTBIBATLCS 3aHOBO. Oka3aHue rapaHTUMHbIX YCnyr He NPOASIeBaeT U He
BO30GHOBNSIET rapaHTUIHbINA CPOK. Balum 3akoHHbIe NpaBa Kak NoKyrnaTensi COXpaHsloTCA U He orpaHMyMBaloTCs
[eNCTBMEM AaHHbIX rapaHTUHbIX 06A3aTenbCTB.

FapaHTuiHbIE ycnoBus

Komnanus «OASE GmbH» rapaHTupyeT 6e30TkasHyto 1 NpaBuiibHYyt0 paboTy ycTpoicTBa, kayecTBo U 06paboTky ero
MaTepuanoB B COOTBETCTBUM C LIENbIO NPUMEHEHWSI M TEXHUYECKW NPaBUMbHO BbIMOMHEHHBIA MOHTaX. Mbl
npefocTaBnsieM rapaHTUiHoe obcnyxuBaHve Ha Halle ycMoTpeHue B Buae becnnaTHoro pemoHTa, unm 6ecnnatHon
MocTaBKM 3anacHbIX YacTel Unn 3ameHbl Ha HOBOe YCTPOMCTBO. Ecnn cooTBeTCTBYIOWAsA Mogenb GonbLue He
W3roTOBMSIETCS, TO Mbl OCTaBMsieM 3a coboll NpaBo No co6CTBEHHOMY BbIGOPY MOCTaBUTL U3 HALLEro accopTUMeHTa
3anacHoe yCTPOWCTBO, B HanbornbLUEN CTeneHn paBHOLIEHHOE MOAENN, K KOTOPOI Bbinu nNpeTeH3un. MapaHTuitHoe
obcnyxvBaHue He pacnpoCTpaHseTCsl Ha MPETEH3UK, NPUYMHA KOTOPbIX 3aKMO4AETCsi B HENPABUIbHOM MOHTaXe 1
obcnyxvBaHuy, a Takke B HEAOCTAaTOYHOM TEXyXOe, NCMOMNb30BaHWUK HE MO Ha3HAYEHWI0, MeXaHNYeCKoM
noBpeXaeHUn, NafeHnn, yaape, BO3OENCTBAN HU3KUX TEMNepaTyp, OTPe3aHuu LuTekepa, yKopodeHun kabens,
HanmMunm U3BECTKOBbIX OTIIOXKEHWIA NN B HEYAABLUMXCS NOMbITKaX peMOHTa. B 9TOM OTHOLLEHWM Mbl CCbinaemcs Ha
WHCTPYKLMIO MO NPaBUMbHOMY NPUMEHEHUIO, SBMSIIOLLYIOCS COCTABHO YacTbio rapaHTuu. M3HalumBatoLmecs yactu,
Kak Hanp. ocBeTUTeNbHble CPeCTBA U Npoyee, He ABNSAITCA YacTblo rapaHTUm.

BosmellieHne nsgepxek 3a AEMOHTaX M MOHTaX, 33 NPOBEPOYHbIE UCTIbITAHUSA, 3@ YNyLLUEHHYIO NpUbbINb 1 YObITKM 13
rapaHTUiHBIX 06513aTENLCTB UCKIIOYAETCs B TOW Xe CTEMNEHW, Kak U NpoYne NpeTeH3nm o Bo3MeLLeHun yiepba un
y6bITKOB NOBOro BrAa, BbI3BaHHbIE CAMUM YCTPOWCTBOM WM €r0 UCTIONb30BaHUEM.

[apaHTWs AeicTByeT TONbKO ANS CTPaHbl, B KOTOPOW Bbin NpMobpeTéHo ycTpoicTBo y aunepa komnaHun «OASE». Ha
9Ty rapaHTuI0 pacnpoCTpaHseTCa HeMeLKoe NpaBo 3a ucknoveHvem ycnosuii KonseHuum OOH no gorosopam
MexayHapoaHou Kynnu-npogaxe ToBapos (CISG).

[MpeTeH3nn No rapaHTUM MOXHO HanpaBnsaTb ToNbko koMnaHum « OASE GmbH» no agpecy Tecklenburger StraRe 161,
D-48477 Horstel, Fepmanus, HanpasmB HaM camo YCTPOWUCTBO UMW €ro YacTb, MO KOTOPbIM UMEIOTCA NPeTEeH3nn, Ha
YCIOBWSIX OMnavyeHHoro gpaxrta n NpUHATHS Ha cebsl OTBETCTBEHHOCTM 3@ TPAHCMOPTHBIN PUCK, BMECTE C OPUTMHAIIOM
[OKyMeHTa, noATBepxaatoLiero akT npogaxv aunepom komnaHum « OASE», ¢ HacTOSILLMM rapaHTUNRHLIM
cepTudukaTom, a Takke ¢ onncaHvem gedexra.
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OASE GmbH

Post Box 2069

48469 Horstel

Germany

© +495454 80-0

& +49 5454 80-9255
info.@oase-livingwater.com

OASE (UK) LTD.

3 Telford Gate

Whittle Road

West Portway Industrial Estate
Andover

Hampshire SP10 3SF

Great Britain

© +441264 333225

& +44 1264 333226

rel enquiries@oase-livingwater.com

OASE S.A.

Avenue de la Marne

Parc du Molinel

Bat F — Rez de Chaussée
59290 WASQUEHAL

France

© +33320820045

& +33320829932

rel info.fr@oase-livingwater.com

OASE Spélka z 0.0.

Al. Jerozolinskie 200

lok 538

02-486 Warszawa

Poland

© +48223237113

& +48223237115

& info.pl@oase-livingwater.com

OASE Middle East FZE

Dubai Airport Free Trade Zone
East Wing Building 1E Unit 301
P.O. Box 54966

Dubai, U.A.E

© +97142994847

& +9714 2994840
uae@oase-livingwater.com.sg

OASE B.V.

Dooren 107

1785 Merchtem

Belgié/Belgique

© +319002462210

& +318000230186

1@l info.nl@oase-livingwater.com (NL)

OASE Casa y Jardin S.L.
Poligono Sta. Ana

C/Polea 1

28522 Rivas Vaciamadrid

Spain

© +349149907 29

& +34 91666 56 87

1el info.es@oase-livingwater.com

OASE Tirkiye

Bilezik Sok.

Lugal Ishani A Blok 5/6

34427 Findikl/ISTANBUL

© +902122924960

& +90212292 4961

@ info.tr@oase-livingwater.com

OASE China

No.140 Tian Lin Road,

Surpass Space, Block 15, Unit T & U,
Xu Hui District

Shanghai 200233

© +862134610672

& +862134610703
info@oase-livingwater.cn

OASE B.V.B.A.

Dooren 107

1785 Merchtem

Belgié/Belgique

© +3252484760

& +3252484761

rel info.be@oase-livingwater.com (B)

OASE Kereskedelmi Kift

Buda Center

Budapest |

Hegyalja ut 7-13

1016 Budapest

Hungary

© +3613935040

& +36 13935041

re1 info.hu@oase-livingwater.com

OASE Asia Pacific PTE Ltd.
7030 Ang Mo Kio Ave 5

#08-69

Northstar@Ang Mo Kio
Singapore 569880

© +6563372838

& +6563376878

@ info@oase-livingwater.com.sg

OASE North America, Inc.
845 Palm Drive

Hermosa Beach

CA 90254

USA

© +1800 3653880

& +18002627339
info@oase-livingwater.us

www.oase-livingwater.com



OASE GmbH - www.oase-livingwater.com

Tecklenburger StraBe 161 - 48477 Horstel - Postfach 20 69 - 48469 Horstel - Germany
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